MunncTepcTBO HayKH M Bhiciero obpa3oBanus Poccuiickoii ®enepanuu

®enepajbHOE rocyAapcTBeHHOE 01012KeTHOe
o0pa3oBaTe/IbHOE YUpeskAeHHe BbICLIero oopa3zoBaHHsA
«I'ocynapcTBeHHBIH HHCTHTYT pycckoro sisbika HM. A.C. Ilymkuna»

IIPUKA3

Oz O LS Ne {ffaéf(_,é/ ;

O6 yTBepXA€HUH UHCTPYKUHH
no 6e30MacHOCTH JIs MPOXKHBAIOLIUX

¥ paboTaroIMX B CTY€EHYECKOM OOILEKUTHU

B coorBerctBUM ¢ DenepaibHBIM 3akoHOM oOT 29.12.2012 Ne 273-@3
«O6 obpa3oBanun B Poccuiickoii ®enepauuu» u [lonoxxeHneM O CTyJeHYECKOM
OOIIeXXUTHH  (edepalbHOTO TIOCYJAapCTBEHHOro OOJKEeTHOro 00pa30BaTelbHOro
yYpeXIeHHs BbICIIEro oOpa3oBaHus «[ OCyJapCTBEHHBIH HHCTUTYT PYCCKOrO S3bIKa
um. A.C. Ilymkuna» (manee — HMHCTHTYT), yTBepXAeHHBIM IpukazoMm ot 03.03.2025
Ne 8100111,

NpHKa35BlBalo:

1. YTBepauTh HHCTPYKIHIO 110 0€30IMIaCHOCTH AJIS MPOXKUBAIOIINX U paboTaIOLIMX
B CTyeH4YeCKOM o0mexuTiu MHCTHTYTa ¢ 1aThl MOAMICAHUS HACTOALIETO MIPHKas3a.

2. HavaneHUKy  ympaBieHHs ~ oOecriedeHWs  JeATeNbHOCTH  OOIIEeNKHTHA
JIsybaxy A.B.:

2.1. OpraHu3oBaTh O3HAKOMJIEHHE MPOMNHBAIOIIMX U PabOTAIOIIMX B OOLLEKUTHH
¢ TpeOOBaHUSIMH HMHCTPYKIHH C 3aIIMCBIO B JKypHajle DPErHCTpalMd HHCTPYKTaXKeu
B cpok j0 01.08.2025.

2.2. Ha3HauuTh OTBETCTBEHHBIX U3 YKCIIa pabOTIiMKOB BBEPEHHOIO NOApa3Ae/IeHHS
3a MIPOBeJIeHHE MHCTPYKTaXel 1Mo 6e30IacHOCTH C BHOBb 3aCENAIOIIMMHCH B OOLIEKATHE
M MHBIMH JIMLIAMH C 3aliChi0 B JKypHAle pEerucTpallid HMHCTPYKTaXed B CpPOK
no 08.07.2025.

2.3. Opranu3oBath co0moieHrue TpeGoBaHUH N0XKapHOH Oe30IMacHOCTH.

2.4. Okazath cTygeH4eckoMy coBeTy MIHCTHTYyTa NpaKkTHYECKYI0O U METOJHYECKYIO
MIOMOLIb B OpraHHU3aIMK PabOTEI IO KOHTPOIIO 32 COOII0IcHHEM TPeOOBaHHM HHCTPYKIIUH
NIPO’KHBAIOLIMMH B OOLIEKHUTHH.

3. HavaneHuKy ~ ymnpaBleHHs  MaTepHalbHO-TEXHHYECKOro  obecreyeHust
Mutpsiikuny A.W.:

3.1. Obecneunts  Ge3zomacHoe W OecmepeGoifHoe — (QyHKIIMOHHpOBaHHE
000pyIOBaHHs 1 HHKEHEPHBIX CHCTEM OOIIEKHUTHUSL.

4. I'maBuomy urkeHnepy beikoBy H.b.:

4.1. OpraHu3oBaTh OCYLIECTBIEHHE KOHTpOJII H HaJ30pa 3a BhHINOJIHEHHEM
TpeGOBaHHU HOPM H IIPABIJI OXKAPHOi 6€3011aCHOCTH B OMELIEHUAX OOLIEKUTHSL.

006 yTBep:KAeHHH HHCTPYKUHH 10 6€30nacHOCTH A/ NPOXKHBAOILHX
1 paboTaOUIUX B CTYJEHYECKOM O0MEKHTHH - 24
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4.2. KOHTpONIMpoBaTh MCIPABHOCTh CHCTEM IOXApOTYIIEHHUS M 3BaKyal[MOHHBIX
nyTeil oOLEeKUTHS.

5. HayansHuKy ynpasieHus 6ezonacHoctu Mbarynnuny B.JL.:

5.1. OGecreyuTh KOHTPOJIb 3a cOOMIOAEHHEM TpaBUl U  TpeOoBaHUHU
BHYTPHOOBEKTOBOIO U MPOIYCKHOIO PEKUMOB.

5.2. UcKJIIOYUTh BO3MOXXHOCTh HECAaHKLUHMOHHPOBAHHOIO IOCTyIla B IIOMEIIEHHUS
OOIIEeKUTHA, & TAK)KEe HEKOHTPOJIMPYEMOTr0 BHOCA ¥ BEIHOCA MAaT€PHAJIBHEIX LIEHHOCTEH.

6. 3aMeCTHUTENI0 HAYaJbHUKA YINpaBICHUS MEXIYHApOAHOIO COTPYIHHYECTBA
Cuny I.JL.:

6.1. Opranu3oBaTth IepeBOJ HWHCTPYKIMH Ha  AHIVIMHCKHM, KHTaWCKHH,
(paHy3ckuii, apabCKHii 1 BReTHAMCKHH S3bIKH B Cpok 10 15.08.2025.

6.2. llubpoBeie KONMUM HMHCTPYKUMH Ha WHOCTPAHHBIX fA3bIKaX IMepeaaTh
B ynpaBjieHHe [H(pPOBU3ALMH IS MX JaJbHEHIIero pasMeleHus Ha 0QULHAaILHOM CaiTe
WUncturyra B cetn MIHTEpHET.

7. HauansHuKy ynpasienus nupposusanuu Camoiinosy B.E.:

7.1. Opranu3oBate pasMelleHHe Ha caiTe MIHCTHTyTa MHCTPYKLMH Ha pPYyCCKOM
¥ HHOCTPAHHBIX A3BIKax B cpok mo 29.08.2025.

7.2. OprauuzoBats odpopmieHue ccsulkd Ha URL-azpec GpainoB ¢ HHCTPYKIMAMH
nocpeacTBoM co3nanus QR-koxa.

8. 3aMecTUTEI0 HaYaJlbHHKa JKCIepTHO-aHAIMTHYECKOIrO LEHTpPa — HaYaJlbHHUKY
HH(POPMALMOHHO-AHATTUTHYECKOTO oThena WBaHbKO B.H. OpraHu30BaTh
HH(POpMHUpOBaHHe PabOTHUKOB M OOYydYaloIMXCs MyTEM pa3sMelleHHs B CONHAlbHBIX
Meaua MHQpopMalHH 0 HH(PPOBOHA AUCTPUOYIMH JOCTYIIA K MHCTPYKIMSAM MOCPEACTBOM
QR-kopa.

9. HauanbHMKy aJMAHMCTpPaTHBHO-NIpaBoBoro ynpapnenus JlaBpentseBy C.H.
o0ecnevrTh pacChUIKY HAaCTOSLIEro NMpHKa3sa.

10. O6mumii KOHTPOJB 32 HCIOJHEHWEM HACTOSILEro IpHKa3a BO3JIOXKHTh
Ha 3aMeCTHTeNs peKTopa IO aJMHHHUCTPAaTHBHO-XO3SHCTBEHHOW JEATENBHOCTH
[Tyukosa C.H.

PekTtop H.B.I'yces

T

06 yTBepXIeHHH HHCTPYKIHH 110 6€30MacHOCTH JV1s MPOXKHBAIOLINX
u paboTaloWyX B CTyIeHUECKOM ofmexuTHn - 24
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k npukaszy ®I'bOY BO

«I"oc. UPS um. A.C. Ilymkuna»
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HMHCTPYKLIUSA
1o 0e30MaACHOCTH AJIf NPOKHBAIOLIHX H PadoTAKOHX
B CTYA€HYECKOM O0LIEKHTHH

1. O6umue noJIoKeHHS

1.1. Hactosimas wWHCTpyKIusi pas3paboraHa B cCOOTBeTCTBHH ¢ PenepalibHbIM
3akoHOM OT 29.12.2012 Ne 273-®3 «O6 obpazoBarum B Poccuiickoit ®enepanuu»,
®enepanbHbiM  3akoHOM oT 22.07.2008 Ne 123-03 «TexHHYeCKMi perjameHt
o TpeboBaHMsAX MOXapHOM Oe3omacHocTH», DenepanbHBIM 3akoHOM oT 21.12.1994
Ne 69-®3 «O moxkapHoii Ge3omacHocTH», TMocTaHoBlIeHHeM IIpaButensctea PO
or 16.09.2020 Ne 1479 «OO6 yTBepXIeHUH IPaBHJ IPOTHBOIIOXKAPHOIO peXHMa
B Poccuiickoi ®enepalyny.

1.2. YcranaBnuBaer ob0ume TpeOoBaHus Oe30macHOCTH MJs  INPOXKHBAIOMIKX
¥ paboraromux B ctyfeHdeckoMm obmexutud PI'BOY BO «'ocynapcTBeHHBI HHCTUTYT
pycckoro szeika uM. A.C. Ilymkuna» (manee — MHCTHUTYT) B Lenix obecreyeHus
OXXapHOH 6e30IacHOCTH, COXpPAHEHUS JKM3HH H 310pOBbA JIIOJEH, HMYIIeCTBa,
NPENOTBPALIEHHs YPE3BBIYAHHBIX CUTYallui U ABIAETCA 00A3aTENbHOM I HCIIOTHEHUS
BceMH pabOTHMKaMH (aIMWHHCTPATHBHEIH, OOCIY)XHBAIOLIMH HepcoHan OOLIEKHTHS)
M IPOXXMBAIOWIAMH B oOmexutHn HHCTUTyTa (CTYINEHTBI, aCIUpPaHThbl, JOKTOPAHTEL,
ClyllaTeqHd, B TOM YHCI€ M HHOCTPaHHBIE TIpaXJaHe, Ha MEPHOA HX OOydYeHHS
B MIHCTHTYTE).

1.3. INpoxuBaromue ¥ paGoraomue B OOLIEXHTHH 00s3aHBI cobmonats YcraB
UuctutyTa, [TonoxeHue 0 CTyJEHUYECKOM OOILEKHUTHH, JIOKAIbHbIE HOPMAaTHBHBIE aKThI
TI0 TIOAPHOH U 3NEKTPOOE30MacHOCTH, a TaKxKe TPeOOBaHHMs, H3JI0XKEHHbIE B HACTOSILEH
HHCTPYKIHH.

2. TpeGoBaHus MOKAPHOII 0€30IACHOCTH

2.1. 3anpemaercs:

KYPHTh BO BCEX MOMEINEHHUAX BKII0Yas KOMHATHI, KOPUAOPBI, IECTHUYHBIE XKJIETKH,
caHy3JIbl, M Ha Bcel Tepputopud MHCTUTYTA,

IPUHOCHTH, XPaHWUTh W IPHUBOJHTH B JEHCTBHE NUPOTEXHHYECKHE H3ICIHA,
B3pbIBYATHIE BELIECTBA 1 B3PEIBHBIE YCTPOHCTBA,

JICTIOTE30BATh HEUCIIPABHBIE 3JIEKTPONPUOOPEI, ANIEKTPONPOBOJIKY C TIOBLEXKACHHOH
H30JIAIHeH, caMoJie/IbHbIe HarpeBarelibHble IIPUOOPET (DNIEKTPOIUIMTKH, KMTIATHIBHUKH,
oborpeBaTeit, KpoMe pa3pelieHHbIX afMHHACTPaIHEH);

Teperpy,aTh 3I€KTPOCETH (BKIIOYATh HECKOILKO MOIUHBIX 3JEKTPONPHOOpPOB
B OJIHY PO3ETKY HIIH YAJIHHHTENb);

OCTAaBIAT 0e3 INpPHCMOTpPa  BKIIOYEHHblE  JMeKTponmpHOOpsl  (0COOEHHO
HArpeBaTe/IbHbIE: YTIOTH, YailHUKH, 3apsIELle yCTpoicTBa);

006 yTBepiK/IeHHH HHCTPYKLIH Mo 6€30MacHOCTH 115l MPOXKHBAIOLINX
1 paboTAIOWHIX B CTY IeHUSCKOM o6mexnTu - 24
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HCIIOJIB30BaTh OTKPBITHIM OroHb (CBe4d, OeHranbCKHe OIHH, KEPOCHHOBEIE JIAMIIEI,
IIPAMYCBHI), pa3BOJUTH KOCTPEI;

3arpOMOXKIaTh Me6esbio, 000pyI0BaHUEM, BeILaMH, GBITOBBIM MyCOPOM H APYTHMH
IIOCTOPOHHHUMHM TpeAMETaMH IIyTH 3BaKyalldH, 3BaKyall[HOHHBIE BBIXOIBl H BBIXOJBI
U3 )KWIBIX IIOMEIIEHHH, KOPHIOPHI, JECTHHIBI, a TaKkKe IOAXOAsl K CpeAcTBaM
NOXKApOTYIIEH!S, TTOKAPHBEIM KPaHaM, OTHETYIIHTENSM M 3JIEKTPOLUTAM;

XPaHHTh JIETKOBOCIUIAMEHSIOIHECS M TOpIOYHE JKMAKOCTH (OeH3uH, aleroH,
PacTBOPHTEINH, JIaKH, KPAaCKH B GONBIINX KOJIHYECTBAX), Fa30BbIe OAJUIOHBI, MHPOTEXHHUKY;

CYIINTh Beld Ha 3JIeKTpooGopynoBanuu (0GorpeBaTeNnsx, JaMnax) Wid BOIU3H
HUX;

CaMOBOJIBHO BCKPHIBAaTh W IPOHM3BOJUTHE PEMOHT 3JIEKTPOPACIpeNeIuTeNbHBIX
IIMTOB, MIO)KAPHOM CUTHAJIU3aLUH, CUCTEM OTOBEILEHHM.

2.2. O6A3aHHOCTH MIPOXKUBAIOIIMX U pabOTarOIIMX:

3HATh PACMOJNIOKEHHWE TMEPBHYHBIX CPEACTB II0XKAPOTYIIEHHsS (OTHETYIIHTENH),
MOXAPHBIX KPaHOB, KHOMOK PYYHOTO IIOXApHOTO M3BEIIATENs, 3aMacHbIX BBIXOJIOB,
TUIaHOB 3BaKyalluH;

CIIeJIUTH 32 HCTIPABHOCTBIO 3JIEKTPOOGOPYIOBaHHA B CBOEH KOMHATE (ITOMELICHHH);

HeMeIEHHO co0o0IaTh JIeXypPHOMY aAMHHUCTPATOPYy/OXpaHe O MOOIX IPU3HAKaX
noxkapa (3amax rapd, HbIM, HCKPEHHE 3JIE€KTPONPOBOJKH), HEHCIPAaBHOCTH CHCTEM
TIPOTHBOIO)KAPHOMH 3allHUTEHI,

YMETH MOJIb30BAThCsl OTHETYLIHTENIEM.

3. IlIponycKHOH peKHM

3.1. JocTyn B OOILEXHTHE:

NPOKMBAIOIIKE NPOXOAAT B OOIIEKHTHE CTPOTO IO MPOIYCKaM (CTYACHYECKMM
GuneraM,  JJNEKTPOHHBIM  mpomyckam-kaptam  joctyna  CKVY]I),  cnuckam
VITH TIPH TIPEIbSABIIECHAN COTPYIHUKY OXPaHBI JOKYMEHTa (I1acIopTa), yA0CTOBEPSIOIEro
JIMYHOCTB;

pa6oTauku UucTuTyTa IpoxoasT no kapram goctyna CKY ]I nin crimckam;

BXOJ B OOLIEXHTHE IOCTOPOHHHUX JIHI, He paboTalOIHMX M HE O0y4YarOIIHXCS
B VIHCTHTYTe CTyJeHTOB (BKIIOYas TIocTel MNPOXHMBAIOIMX) pa3pelaeTcs TOJIbKO
110 TpeIBapUTENIbHON 3aIUCH Y AEXKYPHOIrO aAMHHHCTPATOPa MIIH COTPYJHHKA OXPaHEL,
¢ obs3aTenbHOM uKcanyeil CBEEHUI 0 TOCTAX B JKypHaJle PErMCTPaLii MOCETHTENCH:
JaHHBIE ITIPEOCTABISIEMOr0 IOCTEM JOKYMEHTa, BPEMEHM NpHXOJa M yXona, HOMeEp
KOMHATHI U (haMHJTHs TIOCEIaeMOro;

rOCTH MPOXOJAT B OOILEKUTHE B IPUCYTCTBHH NPUTJIAIIAIONIEro;

noceleHne OOMEXHTHS Pa3pelleHo TOJIBKO B YCTAHOBJIEHHOE aJMMHHMCTpalHeH
BpeMms;

JOMyCK IoceTuTeNell Mo)KeT ObITh OrpaHHYeH Ha OCHOBAHMHM IIPHKAa30B
H pacrnopsbKeHui pykoBozicTBa MIHCTHTYTa, aIMUHHACTPAIUH OOIIEeHKUTHSI.

3.2. O653aHHOCTH NPOXKHBAFOLIHX:

cobmofaTh YCTAaHOBJIEHHBIE JUIA TOCTEH 4achl IOCCHICHHA M IPOBOXATh
UX 710 BBIXOJA;

OG6 yTBEpKACHHH HHCTPYKLHH N0 6e30nacHOCTH ANA MPOXKHBAIOIIHX
1 paboTAIOWMX B CTYAEHIECKOM OOMIEKHTHH - 24
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npebbiBaHKE rocTeil He JOJDKHO MeLIaTh JIMLAM, ITPOXKHBAIOIIUM B OHOM XHJIOM
MIOMEIIIeHUH ¢ IPUIIIALIAIOIIMM HIIH €ro COCesiM U3 IPYTHX KOMHAT;

He MepeJaBaTh CBOM MPOIyCK (KJII0Y OT KOMHATHI) IIOCTOPOHHUM JIHLaM;

He BITyCKaTh B OOIIEKUTHE HE3HAKOMBIX MM HE MPOIIEIINX PErUCTPALIMIO;

HEMEJUICHHO Coo0LIaTh JEXYPHOMY O IOSBIEHHHU IMOJO3PHTENBHBIX JTUI U (HIIK)
JTHII, He UMEIOIIMX NpaBa HAXOAUTHCS B OOIIEKUTHH.

3.3. O6s3aHHOCTH PaOOTHUKOB OOIIEXKUTHS (OXpaHa, aAMUHUCTPALIUA):

OCYLIECTBIIATh CTPOTHI KOHTPOJIb 32 BXOJIOM/BBIXOJIOM;

NPOBEPSATH JOKYMEHTHI Y BCEX BXOAALINX;

BECTH XXypHaJl perHCTpaliH [TOCEeTUTENeH;

OCYILIECTBJIATH 00XO0/bI TEPPUTOPHH U TIOMEILEHUI COrJIacCHO rpaduKy;

npeceKaTh HapyIIeHHs IPOIYCKHOIO peskuMa.

4. IlpaBuyia NpoKHBAHHUA B 00IIEKHTHH

4.1. TlpoxxuBaronire 00s3aHBbI:

GepeXKHO OTHOCHTHCS K UMYIIECTBY OOIIEXHTHS, OMEIIEHHUAM, 000pYI0BaHHIO,
Me0eny, HHBEHTApIO, MOCTEBHBIM TPHHAIEKHOCTAM (€CIH BBIJAIOTCA), CAHMTapHO-
TEXHHYECKOMY 000pYIOBaHHIO;

COZIepXKaTh 3aKpEIUICHHYIO 33 HHUMH KOMHaTy/pabodyee MeCTO M MecTa oOiiero
noNb30BaHus (KyXHH, CaHy3JIbl, JyIIeBble, KOPUIOPHI, XOJUIBI) B YACTOTE U MOpSAKE;

HEMEeJIEHHO coo0LIaTh AeKYPHOMY aIMHHHCTPATOpy O MOOBIX HEHMCIIPABHOCTAX
CaHTEXHHUKH, JJIEKTPONPOBOJIKH, MebelIH, 3aMKOB, OKOH, IBEpeH, a Takke 0 (akTax nmop4u
AMYIIECTBA;

He MPOM3BOMTEH CAMOBOJILHYIO MEPECTaHOBKY MeOelH, NEMOHTaX 000pyA0BaHHs,
neperiaHipOBKYy OMELIECHHUH;

He HaHOCHTb Haanucu (rpadGuTH) HA CTEHBI, ABEPH, MeOEIb;

5KOHOMHO PacX0J0BaTh BOAY, JJIEKTPOIHEPIHIO, TEILIO.

Beixonss M3 IIOMELIEHHs, 00s3aTeNbHO BBIKIIOYATh CBET, 3aKPBIBaTh OKHA,
nepeKphIBaTh BOAONPOBOIHEIE KPaHEI.

4.2. 3anpemaercs:

HaMepeHHas Topya WK XUIICHHE UMYIIECTBA OOLIEKUTHS;

NpenATCTBOBaTh paboTe CHCTEMBI MOXKAPHOW CHIHANM3aLMH, MPOU3BOJHUTEH
JEMOHTAX, MepPeyCTaHOBKY, a TAK)Xe OCYIUECTBIISATH NMEPEKPBITHE JATYUKOB IOXAPHOH
CUTHAJH3aldH U TPOMKOTOBOPHTEIEH CHCTEMBI OMOBELECHHUS; ,

BHIHOC MeOGelmd M MHBEHTapsd W3 KOMHaT M MeCT OOINEro MoNb30BaHMsA
0e3 paspelieHUs: aJIMHHUCTPALIUH,

OCTaBIIATH B PO3ETKE 3apsAHBIE YCTPOHCTBA,

PYHOCHTB, XPAaHHTh M OIKCILLyaTHPOBAaTh 3JIEKTPOHArpeBaTeNbHbIE NPHOOPEI
C OTKDBITOH M 3aKpHITOM CIHPANIbIO (TUTHTKH, KAMUHBI, PEe(QIEKTOPBI, KHIATHILHAKH
H T.I.), KEPOCHHOBbIE U MasUTbHBIE JIAMITbI, OAJUIOHBI C ra30M;

3arpoOMOXIaTh Mebenbio, 000pynoBaHHEM, OBITOBBIM MYCOpPOM H JpyrAMH
IIOCTOPOHHMMH TpeJMeTaMy IYTH 3BaKyallWd, 3BaKyallHOHHBIC BBIXOJbI W BBIXOJIBI
W3 JKHIIBIX TIOMEILEHHH, a TAKXKe IMOAXOABI K CpeICTBaM T0XapOoTyILIEHHS, JJIEKTPOIIHTaM,
PYYHBIM [10XapHBIM H3BEILATESAM.

OG0 yTeepKaeHHH HHCTPYKLHH Mo 6€30MacHOCTH UTs MPOKUBAIOLIHUX
1 paboTAIOLINX B CTYAEHUECKOM OOINEKHUTHH - 24



5. TpeGoBaHHusi 6e30MACHOCTH B NOMeEIIEHHAX
H Ha TeppuTopuH UHcTHTYTA

5.1. 3ampemaercs MPOHOCHTh, XPAHHTH H HCIIONB30BaTh B OOLUEKUTHH:

OrHECTPENBHOE, XOJOIHOE, THEBMAaTHYECKOe, ra3oBOe OpyXHe H HX MAaKeTsl,
OOenpHIackl, B3psIBYaTHIe BELIECTBA H YCTPOUCTBA;

AJIOBUTHIE, OTPABJISAIONINE, PAJIHOAKTHBHEIE BEIIECTBA;

HApKOTHYECKHE CpEeJCTBa, IICHXOTPONMHBIE BelleCTBAa M HMX IPEKypCOpEL,
cUIIbHOJIEHiCTBYIOIIME BellecTBa 6e3 MEIMIMHCKHX IOKa3aHWH M PElEnToB, a TaKKe
TpUHAJIEXXHOCTH IS UX YNOTpeOIeHH S,

JIETKOBOCIUIAMEHSIOIIMECS W TOpIOYHe JKUAKOCTH (Kpome OBITOBBIX B MallbIX
KOJIMYECTBaX, HapUMep, KUJKOCTh IS 3aKHIaI0K), FOPIOYHE rasbl B OajioHax;

MUPOTEXHHYECKHE H3EITHS,

CIIUPTHBIE HAIIUTKH;

Tpe/IMEThI, HCTIOJIE30BAaHIE KOTOPBIX MOXKET IIPUYMHHUTE BPE 3J0POBBIO JIO/IEH UK
MaTepUabHbIA yuep6 (KpacKu B a9p0o30JisX, XHMUKATBI U1 TPABIIH U T.IL).

5.2. AqMuMHHMCTpaLysl OCTaBJIseT 3a co0oi npaso:

IPOBOIHTH ILIAHOBBIE U BHEMIAHOBBIE NPOBEPKH (OOXOABI) KHUJIBIX KOMHAT U MECT
OB1Iero MoJB30BaHKs ISl KOHTPOJS COBMIOAEHHs TIPABUIT IPOXKUBAHHUS B OOLLEKHTHH;

npu obHapyXeHUH! 3allpelleHHBIX NpeIMETOB/BEILECTB U3bIMaTh
HX C COCTABJICHHEM aKTa W Mepefavyei B IpaBOOXPaHUTENbHBIE OPraHEl.

6. TpeGoBanusi Ge30MacCHOCTH B ABAPHITHbIX CHTYalHIX

6.1. IIpoxxuBatonmii 00513aH yBENOMUTH aJAMHHHCTPAIUIO Huctutyta o nmoboi
CHTYallUH, YTPOXKAIOIel )KU3HY U 3[0POBbIO JIIOZISH.

Ilpu obHapyxeHun npusHakoB UC (3amax rapu, JbIMa, OTKPBITBIH OrOHb, 3BYK
TPEBOTH, TIOJIO3PHTENBHBIA IPeIMeT, HHpopMals 06 yrpo3e) HeMeUIeHHO COOOIIHUTE:

[Ie)KyPHOMY aIMUHHCTPATOpy OOLIEKUTHA 10 HOMEPY TelledoHa 8(988) 855-02-80,
WK Ha [IOCT OXPaHEI 10 HoMepy Tenedona 8(495) 330-89-65;

SKCTPEHHBIM OIEPATHBHBIM CIIyk0aM 110 TenedoHaM:

noxapuast oxpana v MYUC —101;

noaunus — 102;

cKopasi MeJUIUHCKast momolls — 103;

aBapuiiHas rasopas cyx6a — 104;

VM TIO3BOHMTE HA €IMHBIH HOMEP BEI30Ba S9KCTPEHHBIX OTEPaTHBHBIX CIykKO0 — 112,
4eTKO ¥ SICHO COOBIMTH afpec, MECTO BO3ropaHHs (J1H60 O BO3HMKIIEH Ype3BhIMaHHOH
CUTYAIHM), 3TAX 3[aHHs, CBOIO (aMIJIKIO H HOMEP tenedoHa.

Ecnu upe3BbdaifHas WIM aBapuiiHas CHUTyallus YIPOXaeT JKH3HH H 3/10pPOBBIO
Mofiell  He3aMeMTHTENBHO TpPUBECTH B JeHCTBHE OrOKammi PYyYHOH TOXApHBIM
u3BelIaTeb.

He3aMe[UTMTETFHO OINOBECTHTH O BO3TOPAaHHH IPOXKHBAIOUMX B COCCAHHX
nomemeHusx (KOMHATax), aJMHHHCTPAlMIO OOIIeKHUTHA M COTPYAHHKOB OXPaHBI
JUIsL BKJIFOYEHHS CHCTEMBI OTIOBELLEHHS O MOXKape.

06 yTBepKUeHIHH HHCTPYKLIMHU N0 6e30MacHOCTH /i MPOKHBAIOLUMX
u paGoTaIOWMX B CTYJEHIECKOM OOIIEKHTIH - 24
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[TpuHATE 1O BO3MOXHOCTH Mephl IO 3BaKyallMu JIOAeH, cleays YyKa3aHHAM
CHCTEMEI OIOBEIIEHHS W PYKOBOJACTBYSCH IUIAaHAMM 3BaKyalldH, KOTOpBIE pa3MEINEHBI
Ha CTeHaX KOPUIOPOB.

6.2.1lpn monmyyeHMH CHTHaJa TPEBOTM M 3BaKyalldd H3 3JaHHUsi COXPaHATh
CIIOKOMCTBHE, HE MOIaBaThCs NaHUKE:

HEeMeUICHHO MOKUHYTH MOMEIEHHe, UCIONb3ys KpaTyaiimi G6e30nmacHsl IyTh
K 6mpkaiiineMy 3BaKyal[HOHHOMY BBIXOZY, OPHEHTHPYACH Ha IUIAHBI 9BaKyallMd H 3HAKH
HaIpaBJIEHHs IBIKEHHS K BBIXOAY U3 3/1aHMS,

HE MOJIb30BaThCA TU(GTaMH NIPH IBaKyalluH;

TpU 3a/bIMICHAN TIPUTCHYTHCA WM ABUTAThCS MOJ3KOM (BHHM3Y MEHBILUE JAbIMA),
NPUKPBITE BIIAXKHOH TKAHBIO OPraHbl AbIXaHHU,

3aKpBITh OKHA, OTKIIOYMTH JIEKTPONPHOOPE], BBIKIIOYHTH OCBELIEHHE, 3aKpBITh
JBEPH, HO He 3aIHMpaTh UX Ha KIII0Y,

IpeayNpeauTh coceieil, IoCTy4aB B JIBEPH KOMHAT;

ecJId MyTh OTpe3aH OrHeM HWIH JNbIMOM, BEePHYTBECSI B KOMHAaTY, IUIOTHO 3aKpPbITh
IBEPb, e/ 3aTKHYTh MOKPBIMH TPANKaMH (110 BO3MOXXHOCTH);

I0laBaTh CHUTHAJIBl CIacaTelibHOH CiIy)x0e 0 HeOOXOMMMOCTH OKa3aHHs MOMOLLH
(KpuKH, spKasi TKaHb B OKHO, CBET ()OHapHKa);

IUIS CrIaceHMs JIOJEH ¢ OrpaHMYeHHBIMH BO3MOXXHOCTAMH HIIM JIIOZEH, KOTOpHIe
CaMOCTOSITENIFHO HE MOTYT NEpeNBHraThcs (IOMYy4HIM TPaBMBl HIH YB€Ubsl), MPHBICYb
JIMI] M3 YHCJIa 9BAKyUPYIOIIMXCH;

coOpaThCsl B YCTaHOBJIEHHOM MecTe cOopa (CHOpPTHBHAs IUIONIA/Ka 33 IJIaBHBIM
y4e0HBIM KOPITyCOM), IPOBECTH MEPEKIHYKY;

CTPOro BBINOJIHATH BCE YKa3aHWs JEXYPHOrOo aIMHMHHCTPAaTOpa, OXpaHbI,
NPUOEIBIINX MIOXKAPHBIX, CrlacaTelNied, COTPYIHUKOB IOJIHLHH.

7. AudopMupOBaHHE 0 BOSHHKHOBEHHH
upe3BbIYAHONH H/IH ABAPHHHOM CHTYallHH

7.1. TIpu BO3HHKHOBEHMH JIF0GON 4Ype3BbIYaiHOM cuTyaluu (T0Xap, 3aibIMICHHE,
3armax rasa, NpophIB TPyOBbl, SJEKTPOTPaBMa, 0OHapyKeHHE NOA03PUTENbHOrO NPEAMETa,
(aKT HacHIHs, yrpo3a 6e30MaCHOCTH, HECYACTHBIH Cly4aii) HEMEUICHHO COO0IATh:

IEXyPHOMY aJIMHHHCTPATOpy OOLIEKHTHS 10 HOMePY TenehoHa 8(988) 855-02-80,
HIIH Ha TIOCT OXpaHbl 1o HoMepy Tenedona 8(495) 330-89-65;

B COOTBETCTBYIOILME SKCTPEHHBIE orepaTuBHble ciyx0sl (MUC, momumus, ckopas
[TOMOILb, Ta30Bas ciyx6a) o tenedonam 101, 102, 103, 104 wiu no equHOMY tenedony
BBI30Ba DKCTPEHHBIX OMepaTHBHEIX CIyk6 112;

HAYANBHUKY yrpapienus Gesonacuoctu MHcTuTyTa 8(495) 335-12-23.

7.2. 060 Bcex aBapUiHBIX CHTyalHsiX (OTKIOYEHHE CBETa, BOMBI, OTOMIEHHS,
HEHMCIIPaBHOCTH CHCTEM JKHM3HEoOecredyeHus, IOJIOMKH oGopymoBaHus) COOOIATH
NeXKYypHOMY AaIMHHHCTPAaTOPYy MIHM COTPYAHHKY OXpaHbl JUIsl NpPHHATHA MEp
10 UX YCTPAHEHHUIO.

7.3. He meITaThcs THKBUAMPOBATH cepbe3Hble aBapuu wid YC caMOCTOATENBHO,
eCITH He MMEeTCs COOTBETCTBYIOLIEH NOATOTOBKM M HET YBEPEHHOCTH B COOCTBEHHOH
6e3onacHOCTH H 0€30MacCHOCTH OKpPYXKatOIINUX.

06 yTBepKNeHHH HHCTPYKUMH 110 6€30NacHOCTH JUTS MPOKHBAIOLIMX
¥ paboTalOIKX B CTYAEHYCCKOM 00IEKUTHI - 24



8. OTBeTCTBEHHOCTH
Hapyiuenue npaBii Hactosmei MHCTpyKIUH BiedeT 3a co00i JUCLMILIMHAPHYIO,
QIMHHUCTPAaTHBHYI0 WM  YTrOJOBHYHO  OTBETCTBEHHOCTH B COOTBETCTBHH
¢ 3aKOHOJIaTelIbcTBOM Poccuiickoii @enepallii U JIOKAJIBHBIMH HOPMAaTHBHBIMH aKTaMH
WuctuTyTa (3aMeyaHue, BBIFOBOp, miTpad, Bo3MelleHHEe ymiepba, BHICEIEHHE
U3 OOILEXHUTHS, OTYHCIIEHHE U3 y4eOHOro 3aBeIeH s ).

9. 3ak04eHHe

Be3onacHOCTE B 001mIexuTHH HCTHTYTa — 3TO 0011asi OTBETCTBEHHOCTH BCEX B HEM
npoxuBarompx. s co3naHus KOMPOPTHBIX H 0€30MacCHBIX YCIOBUH 1S NPOXKHBAHHUS
Ba)KHO CJIeIOBaTh TpeOOBaHUSAM JaHHON HHCTPYKIIMH.

Iloxanyiicta, OyAbTe BHHMATeNbHBl M BEXIHMBHI 110 OTHOLUCHHIO K JPYTHM
npoxuBaomuM. O3HAKOMBTECh C IUIAHAMH 3BaKyallH, PacloJIOKEHHBIMH Ha BalleM
3TaXke, MIS TOTO 4YTOOBI 3HATh, KyJa M KaK [BUraThCs B Cllydyae HeOOXOIMMOCTH.
3anoMHHTE HOMepa TeNe(OHOB IKCTPEHHBIX CIYKO M JEXKYPHBIX MOJpasjeneHui
HucTturyTa.

[TOMHHTE, 4TO FOTOBHOCTh K IPaBHJIBHBIM JEHCTBUAM B JHOOOH, Jaxe caMoi
HEOXXH/JaHHOHN Ype3BBIYaiHOM CHTYallUH 3aJI0T Hamel o0mmiel 6e30MacHOCTH.

06 yTBepXAeHHH HHCTPYKLMH 1O 0€30MacHOCTH /1Sl MPOXKHUBAIOILHX
1 paboTalomyX B CTYACHYECKOM OOILExATHH - 24




MANUAL
on safety for residents and employees
in student dormitory

1. General information

1.1. This instruction has been developed in accordance with Federal Law No. 273-
FZ of December 29, 2012 "On Education in the Russian Federation"”, Federal Law No.
123-FZ of July 22, 2008 "Technical Regulations on Fire Safety Requirements”, Federal
Law of December 21, 1994 No. 69-FZ "On Fire Safety", Decree of the Government of the
Russian Federation dated 09/16/2020 No. 1479 "On Approval of Fire Safety regulations
In the Russian Federation".

1.2. It establishes general safety requirements for residents and employees of
Pushkin State Russian Language Institute (hereinafter referred to as the Institute) in order
to ensure fire safety, preserve human life and health, property, and prevent emergencies,
and it is mandatory for all employees (administrative and maintenance staff of the
dormitory) and those living in the Institute's dormitory (students, postgraduates, doctoral
students, students, including foreign citizens, for the period of their studies at Institute).

1.3. Residents and employees of the dormitory are required to comply with the
Institute's Charter, Regulations on student dormitory, local regulations on fire and
electrical safety, as well as the requirements set out in this manual.

2. Fire safety requirements

2.1. It is prohibited to:

smoke in all areas including rooms, corridors, stairwells, bathrooms, and throughout
the entire territory of the Institute;

bring, store and activate pyrotechnic products, explosives and explosive devices;

use faulty electrical appliances, electrical wiring with damaged insulation,
homemade heating devices (electric stoves, kettles, heaters, except those permitted by the
administration);

overload electrical circuits (plug several powerful electrical appliances into one
socket or extension cord);

leave unattended electrical appliances that are turned on (especially heating
appliances: irons, kettles, chargers);

use open fire (candles, sparklers, kerosene lamps, kerosene stoves), make fires;

block with furniture, equipment, belongings, household waste and other things
evacuation routes, evacuation exits and exits from residential premises, corridors, stairs, as
well as approaches to fire extinguishing equipment, fire cranes, fire extinguishers and
electrical panels;

store flammable and combustible liquids (gasoline, acetone, solvents, varnishes,
paints in large quantities), gas cylinders, pyrotechnics;

dry things on electrical equipment (heaters, lamps) or near them; arbitrarily open
and repair electrical distribution boards, fire alarms, and warning systems.

2.2. Duties of residents and employees are to:
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know the location of primary fire extinguishing equipment (fire extinguishers), fire
cranes, manual fire alarm buttons, emergency exits, evacuation plans;

monitor the serviceability of electrical equipment in your room (room);

inform immediately the administrator/security guard on duty of any signs of fire
(burning smell, smoke, sparking of electrical wiring), malfunction of fire protection
systems;

be able to use a fire extinguisher.

3. Access control

3.1. Access to the dormitory:

Residents enter the dormitory strictly with passes (student cards, electronic access
cards), or according to entry lists, or upon presentation of an identity document (passport)
to a security officer;

the Institute’s employees enter the Institute using access control system cards or
according to entry lists;

entry into the dormitory of outsiders who do not work or study at the Institute
(including guests of residents) is permitted only by prior appointment with the receptionist
on duty or security guard. It is an obligation to write down information about guests into
the visitor registration log: details of the document provided by the guest, time of arrival
and departure, room number and surname of the person visited;

guests enter the dormitory in the presence of the inviter;

visiting the dormitory is permitted only at the time set by the administration;

access to visitors may be restricted on the basis of orders and instructions of the
Institute's management, the dormitory’s administration.

3.2. Responsibilities of residents are to:

observe the visiting hours established for guests and accompany them to the exit;

remember that the guests' stay should not disturb persons living in the same living
space with the inviter or his neighbors from other rooms;

not to give your pass (room key) to strangers;

not to let strangers or those who have not been registered into the dormitory;

inform immediately the person on duty about suspicious persons and (or) persons
who do not have the right to be in the dormitory.

3.3. Duties of the dormitory staff (security, administration) are to:

monitor decisively the entrance / exit;

check all the incoming documents;

keep a dormitory guests log;

patrol the territory and premises according to the schedule;

prevent violations of the access control.

4. Rules of residence in the hostel
4.1. Residents are obliged to:
take care of the property of the hostel, premises, equipment, furniture, inventory,
bedding (if provided), sanitary and technical equipment;
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keep their room/workplace and common areas (kitchens, bathrooms, showers,
corridors, halls) clean and tidy;

inform immediately the receptionist on duty about any malfunctions of plumbing,
electrical wiring, furniture, locks, windows, doors, as well as damage to property.;

not to rearrange furniture, dismantle the equipment, redevelop premises without
permission;

not to write and not to paint anything on walls, doors, furniture;

use water, electricity, and heat sparingly.

When leaving the room, be sure to turn off the lights, close the windows, and turn
off the water taps.

4.2. 1t is prohibited to:

damage deliberately or steal dormitory property;

obstruct the operation of the fire alarm system, dismantle, reinstall, or block fire
alarm sensors and warning system loudspeakers;

remove furniture and equipment from rooms and common areas without
permission of the administration;

leave chargers in the socket;

bring, store and use electric heating devices with open and closed spirals (stoves,
fireplaces, reflectors, boilers, etc.), kerosene and blowtorches, gas cylinders;

5. Safety requirements in the premises
and on the territory of the Institute

5.1. It is prohibited to carry, store and use in the dormitory:

firearms, cold, pneumatic, gas weapons and their models, ammunition, explosives
and devices;

toxic, radioactive substances;

narcotic drugs, psychotropic substances and their precursors, potent substances
without medical indications and prescriptions, as well as accessories for their use;

flammable and combustible liquids (except household liquids in small quantities,
such as lighter fluid), flammable gases in cylinders;

pyrotechnic products;

alcoholic beverages;

items whose use may cause harm to human health or material damage (paints in
aerosols, chemicals for harassment, etc.).

5.2. The Administration reserves the right to:

carry out scheduled and unscheduled inspections (rounds) of living rooms and
common areas to monitor compliance with the rules of living in the dormitory;

if prohibited items / substances are found, seize them, draw up a statement and
transfer to law enforcement agencies.

6. Safety requirements in emergency situations

6.1. The resident is obliged to notify the Institute’s administration of any situation
that threatens the life and health of people.
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If signs of an emergency are detected (the smell of burning, smoke, open fire, alarm
sound, suspicious object, information about the threat), immediately notify:

the dormitory receptionist on duty by phone at 8 (988) 855-02-80, or the security
post by phone at 8 (495) 330-89-65;

emergency operational services by phone:

fire department or Ministry of Emergency Situations — 101;

police — 102;

emergency medical services — 103;

emergency gas service — 104;

or call 112, a single emergency number, and clearly state the address, the location of
the fire (or the emergency situation), the floor of the building, your name and phone
number.

If an emergency or emergency situation threatens the life and health of people,
immediately activate the nearest manual fire detector.

Immediately notify the residents of the neighboring premises (rooms), the dormitory
administration and security staff about the fire in order to activate the fire warning system.

If possible, take measures to evacuate people by following the instructions of the
warning system and following the evacuation plans posted on the walls of the corridors.

6.2. When receiving an alarm signal and evacuating the building, remain calm, do
not panic:

leave the room immediately, using the shortest safe way to the nearest evacuation
exit, guided by evacuation plans and pointers of motion directions to the exit of the
building;

do not use elevators during evacuation;

in case of smoke, duck or crawl (there is less smoke below), cover the respiratory
organs with a damp cloth.;

close the windows, turn off electrical appliances, turn off the lights, close the doors,
but do not lock them;

warn the neighbors by knocking on the doors of the rooms;

if the path is cut off by fire or smoke, return to the room, close the door tightly, plug
the cracks with wet rags (if possible);

signal the rescue service about the need for help (screams, bright cloth through the
window, flashlight light);

to rescue people with disabilities or people who cannot move independently (have
been injured or maimed), involve people from among the evacuees;

gather at the designated gathering place (the sports ground behind the main academic
building), hold a roll call;

strictly follow all instructions from the receptionist on duty, security guards, arriving
firefighters, rescuers, and police officers.

7. Informing about the occurrence
of an emergency or emergency situation
7.1. In case of any emergency (fire, smoke, smell of gas, pipe break, electrical injury,
detection of a suspicious object, violence, security threat, accident), immediately inform:
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the receptionist on duty at the dormitory by phone number 8(988) 855-02-80 or the
security post by phone number 8(495) 330-89-65;

the relevant emergency operational services (Ministry of Emergency Situations,
police, ambulance, gas service) by calling 101, 102, 103, 104 or by calling a single
emergency telephone number 112;

The head of the Institute's Security Department 8(495) 335-12-23.

7.2. Inform the receptionist on duty or the security officer about all emergency
situations (power outages, water, heating, malfunctions of life support systems, equipment
breakdowns) in order to take measures to eliminate them.

7.3. Do not attempt to eliminate serious accidents or emergencies on your own unless
you have appropriate training and are confident in your own safety and the safety of others.

8. Responsibility
Violation of the rules of this Instruction entails disciplinary, administrative or
criminal liability in accordance with the legislation of the Russian Federation and local
regulations of the Institute (note, reprimand, fine, damage claims, eviction from the
dormitory, expulsion from the educational institution).

9. Conclusion

Safety in the Institute's dormitory is the shared responsibility of all its residents. To
create comfortable and safe living conditions, it is important to follow the requirements of
these instructions.

Please be attentive and polite to other residents. Check out the evacuation plans
located on your floor in order to know where and how to move if necessary. Remember
the phone numbers of the emergency services and the on-duty departments of the Institute.

Remember that readiness for the right actions in any, even the most unexpected
emergency situation is the key to our common security.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LES RESIDENTS ET LE
PERSONNEL DANS RESIDENCES UNIVERSITAIRES

1. Dispositions générales

1.1. Les présentes instructions ont été ¢laborées conformément a la loi fédérale
du 29.12.2012 n° 273-FZ « Sur I'éducation dans la Fédération de Russie », a la loi
fédérale du 22.07.2008 n° 123-FZ « Reéglement technique sur les exigences de sécurité
incendie », a la loi fédérale du 21.12.1994 n°® 69-FZ « Sur la sécurité incendie », ainsi
qu'au décret du gouvernement de la Fédération de Russie du 16.09.2020 n° 1479 « Sur
'approbation des régles du régime de sécurité incendie dans la Fédération de Russie ».

1.2. Elles établissent les exigences générales de sécurité pour les résidents et le
personnel des résidences universitaires de I'Institut d'Etat de la langue russe A.S.
Pouchkine (ci-aprés dénommé « I'Institut ») afin d'assurer la sécurité incendie, de
préserver la vie et la santé des personnes, les biens, de prévenir les situations d'urgence
et sont obligatoires pour tous les employés (personnel administratif et de service des
résidences) et les résidents (€tudiants, doctorants, auditeurs, y compris les ressortissants
¢trangers, pendant la durée de leur formation a 1'Institut).

1.3. Les résidents et le personnel des résidences doivent respecter les statuts de
I'Institut, le réglement des résidences universitaires, les actes normatifs locaux relatifs a
la sécurité¢ incendie et €lectrique, ainsi que les exigences énoncées dans les présentes
instructions.

2. Exigences de sécurité incendie

2.1. Il est interdit :

o de fumer dans tous les locaux, y compris les chambres, les couloirs, les
cages d'escalier, les sanitaires, et sur I'ensemble du territoire de I'Institut ;

o d'apporter, de stocker ou d'utiliser des articles pyrotechniques, des
substances explosives et des dispositifs explosifs ;

o d'utiliser des appareils €lectriques défectueux, des cables électriques avec
une isolation endommagée, ou des appareils de chauffage artisanaux (plagques
¢lectriques, bouilloires, radiateurs, sauf ceux autoris€s par I'administration) ;

o de surcharger les circuits électriques (brancher plusieurs appareils
puissants sur une seule prise ou une multiprise) ;

o de laisser des appareils électriques allumés sans surveillance (en particulier
les appareils de chauffage : fers a repasser, bouilloires, chargeurs) ;

o d'utiliser des flammes nues (bougies, feux de Bengale, lampes a kérosene,
réchauds) ou d'allumer des feux ;

. d'encombrer les voies d'évacuation, les sorties de secours, les couloirs, les

escaliers, ainsi que les acces aux équipements d'extinction d'incendie, aux robinets
d'incendie, aux extincteurs et aux tableaux ¢électriques avec des meubles, des
¢quipements, des objets personnels ou des déchets ;



o de stocker des liquides inflammables et combustibles (essence, acétone,
solvants, vernis, peintures en grande quantité), des bouteilles de gaz ou des articles
pyrotechniques ;

o de sécher des vétements sur des équipements ¢lectriques (radiateurs,
lampes) ou a proximité ;
o d'ouvrir ou de réparer sans autorisation les tableaux ¢électriques, les

systemes d'alarme incendie ou les systemes d'alerte.
2.2. Obligations des résidents et du personnel :

o connaitre I'emplacement des moyens d'extinction d'incendie (extincteurs),
des robinets d'incendie, des boutons d'alarme manuels, des issues de secours et des
plans d'évacuation ;

o surveiller le bon état des équipements ¢€lectriques dans leur chambre ou
leur local ;
° informer immédiatement 1'administrateur de service ou la sécurité en cas

de signes d'incendie (odeur de brilé, fumée, étincelles dans les cables €lectriques) ou de
dysfonctionnement des systémes de protection incendie ;
o savoir utiliser un extincteur.

3. Régime d'acces

3.1. Acces a la résidence :

o les résidents accedent a la résidence uniquement sur présentation de leur
carte d'é¢tudiant, de leur badge électronique ou d'une piece d'identité (passeport) ;

o le personnel de I'Institut accéde avec leur badge ou une liste d'autorisation

o I'acces des visiteurs extérieurs (y compris les invités des résidents) est

autorisé uniquement aprés enregistrement préalable auprés de l'administrateur de
service ou de la sécurité, avec inscription obligatoire dans le registre des visiteurs
(données du document d'identité, heures d'arrivée et de départ, numéro de chambre et
nom de la personne visitée) ;

o les invités doivent étre accompagnés par leur hote ;

o les wvisites sont autorisées uniquement aux horaires fixés par
I'administration ;

o l'acces des visiteurs peut €tre restreint sur décision de la direction de

I'Institut ou de I'administration de la résidence.

3.2. Obligations des résidents :

o respecter les horaires de visite des invités et les accompagner jusqu'a la
sortie ;

o veiller a ce que la présence des invités ne dérange pas les autres résidents ;

o ne pas préter leur badge ou leur clé de chambre a des tiers ;

o ne pas laisser entrer des personnes non enregistrées ou inconnues ;



o signaler immédiatement toute personne suspecte ou non autorisée.
3.3. Obligations du personnel de la résidence (sécurité, administration) :

controler strictement les entrées et sorties ;

vérifier les documents de toutes les personnes entrantes ;
tenir un registre des visiteurs ;

effectuer des rondes selon un planning défini ;

faire respecter le régime d'acceés.

4. Regles de vie en résidence

4.1. Les résidents doivent :

° prendre soin des biens de la résidence (mobilier, équipement, literie,
sanitaires) ;

o maintenir leur chambre et les espaces communs (cuisines, sanitaires,
couloirs) propres et en ordre ;

o signaler immédiatement toute panne (plomberie, électricité, mobilier,
serrures) ou dégradation ;

o ne pas déplacer le mobilier ou modifier les installations sans autorisation ;

o ne pas faire de graffitis sur les murs, portes ou meubles ;

° ¢conomiser 1'eau, 1'électricité et le chauffage ;

o ¢teindre les lumieres, fermer les fenétres et les robinets en quittant leur
chambre.

4.2. 11 est interdit :

o d'endommager ou de voler les biens de la résidence ;

o d'entraver le fonctionnement du systéme d'alarme incendie ou de couvrir
les détecteurs ;

o de sortir le mobilier ou I'équipement des espaces communs sans
autorisation ;

o de laisser des chargeurs branchés sans surveillance ;

o d'apporter ou d'utiliser des appareils de chauffage électriques a spirale
ouverte ou fermée, des lampes a kérosene ou des bouteilles de gaz ;

o d'encombrer les voies d'évacuation ou les accés aux équipements de
sécurité.

5. Exigences de sécurité dans les locaux et sur le territoire de 1'Institut
5.1. 1l est interdit d'apporter, de stocker ou d'utiliser dans la résidence :

o des armes a feu, blanches, pneumatiques ou a gaz, ainsi que leurs
répliques, des munitions, des explosifs ;



o des substances toxiques, radioactives ou narcotiques (sans prescription
médicale) ;

o des liquides ou gaz inflammables (sauf en petites quantités pour usage
domestique) ;

o des articles pyrotechniques ;

° des boissons alcoolisées ;

o des objets pouvant nuire a la sant¢ ou aux biens (aérosols, produits

chimiques, etc.).

5.2. L'administration se réserve le droit :

o d'effectuer des inspections programmées ou inopinées des chambres et
espaces communs ;

o de confisquer les objets interdits et de les remettre aux autorités
competentes.

6. Exigences en cas d‘urgence

6.1. En cas de situation mettant en danger la vie ou la santé¢ des personnes
(incendie, fuite de gaz, objet suspect, etc.), les résidents doivent :

o contacter immédiatement 1'administrateur de service (8(988) 855-02-80)
ou la sécurité (8(495) 330-89-65) ;
o appeler les services d'urgence (101 : incendie ; 102 : police ; 103 :

ambulance ; 104 : gaz ; ou 112 : numéro unique) en précisant l'adresse, 1'étage et leur
1dentité ;

o actionner 'alarme incendie la plus proche si nécessaire ;

o alerter les voisins et suivre les plans d'évacuation affichés dans les couloirs

o ne pas utiliser les ascenseurs en cas d'évacuation ;

° en cas de fumée, se baisser ou ramper, couvrir le nez et la bouche avec un
tissu humide ;

o fermer les portes et fenétres sans les verrouiller ;

o aider les personnes a mobilité réduite ;

o se rassembler au point de rendez-vous (terrain de sport derri¢re le batiment

principal) pour I'appel.

6.2. En cas d'alerte, rester calme et suivre les consignes du personnel ou des
secours.

7. Signalement d'une situation d'urgence

7.1. Toute situation d'urgence (incendie, fuite, accident, violence) doit étre
signalée immédiatement a :

° I'administrateur de service ou la sécurité ;
o les services d'urgence (101, 102, 103, 104 ou 112) ;



o le responsable de la sécurité de 1'Institut (8(495) 335-12-23).

7.2. Les pannes (coupure d'eau, d'¢lectricité, etc.) doivent étre signalées pour
réparation.

7.3. Ne pas tenter de résoudre une situation grave sans compétence appropriée.
8. Responsabilités

Le non-respect des présentes instructions peut entrainer des sanctions
disciplinaires, administratives ou pénales conformément a la législation russe et aux
réglements de I'Institut (avertissement, amende, expulsion, exclusion).

9. Conclusion

La sécurit¢ dans les résidences est une responsabilit¢ partagée. Pour des
conditions de vie siires et confortables, il est essentiel de respecter ces régles. Consultez
les plans d'évacuation et mémorisez les numéros d'urgence. La préparation et la
coopération sont les clés de notre sécurité collective.
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HUONG DAN
vé an toan cho nguoi sinh song va lam viée tai ky tic x4 sinh vién
1. Cac quy dinh chung

1.1. Huéng dan nay duogc soan thao phu hop v6i Luat Lién bang sé 273-FZ ngay
29/12/2012 “Vé gio duc tai Lién bang Nga”, Luat Lién bang sé 123-FZ ngay
22/07/2008 “Quy dinh k¥ thudt vé cac yéu cau an toan phong chay chira chay”,
Luat Lién bang s6 69-FZ ngay 21/12/1994 “Vé an toan phong chay chita chay”, va
Nghi dinh ctia Chinh phii Lién bang Nga s6 1479 ngay 16/09/2020 “Vé viéc phé
duyét cac quy tic vé ché do phong chay chita chay tai Lién bang Nga”.

1.2. Huéng dan nay thiét 1ap cac yéu cau an toan chung cho nhitng nguoi sinh song
va lam viéc tai ky tuc x4 sinh vién cuia FGBOU VO “Vién ngdn nglr Nga mang tén
A.S. Pushkin” (sau ddy goi la Vién), nham muyc dich dam bao an toan phong chay
chita chay, bao v¢ tinh mang, strc khde cua con nguoi, tai san, ngan ngura cac tinh
hudng khan cAp. Huéng din nay 1a bat budc dbi véi tat ca nhan vién (nhan vién
hanh chinh, nhan vién phuc vu ky tic x4) va nhitng ngudi sinh séng tai ky tic xa
cua Vién (sinh vién, nghién ctru sinh, nghién ctru sinh tién si, hoc vién, bao gém ca
cong dan nudc ngoai, trong sudt thoi gian hoc tap tai Vién).

1.3. Nhitng nguoi sinh sbng va lam viée trong ky tic x4 co trach nhiém tuan thu
Diéu 1¢ cua Vién, Quy dinh vé ky tic x4 sinh vién, cac van ban phap luat ndi bo vé
an toan phong chay chita chay va an toan dién, ciing nhu cac yéu cau duoc néu
trong hudng dan nay.

2. Céac yéu cau vé an toan phong chdy chita chay

2.1. Nghiém cam:

o Hut thudc 14 trong tat ca cic phong bao gdm phong &, hanh lang, ciu thang,
nha v¢ sinh va trén toan bo khuon vién ctia Vién.

e Mang, cit giit va kich hoat cac san pham phao hoa, chat nd va thiét bi no.

e Sir dung cac thiét bi dién bi hong, day dién bi hong 16p cach dién, cac thiét bi
sudi tu ché (bép dién, Am dun nuée, 10 sudi, trir nhirng loai dugc ban quan 1y
cho phép).

e Lam qua tai mang ludi dién (cim nhiéu thiét bi dién cong suat 16n vao cling



mot 6 cam hodc day ndi dai).

Pé cac thiét bi dién dang bat ma khong co ngudi trong coi (dic biét 1a cac thiét
bi toa nhiét: ban 14, Am dun nudc, bd sac).

St dung ngon lira tran (nén, phao bong, dén dau hoa, bép dau), dbt lira trai.
Can trg cac 16i thoat hiém, 16i thoat hiém khéan cép va 15 ra tir cac khu vue
sinh hoat, hanh lang, cu thang béng dd dac, thiét bi, d0 vat, rac thai sinh hoat
va cac vat thé la khac. Pong thoi, can trd cac 16i tiép can cac phuong tién chira
chdy, voi ctru hoa, binh chira chay va tu dién.

Luu trit cac chat 1ong d& chay va dé bat lira (xing, axeton, dung mdi, son mai,
son voi sd luong 16m), binh gas, phao hoa.

Say quan 4o trén hodc gan céc thiét bi dién (1o sudi, dén).

Tu ¥ m& va sira chita ti phan phéi dién, hé théng bao chay, hé thong thong
bao.

2.2. Trach nhiém ctia ngudi sinh séng va lam viéc:

Biét vi tri ctia cac phuong tién chira chay ban dau (binh chita chay), voi ctru
hoa, ntt bao chay thu cong, 16i thoat hiém, so dd thoat hiém.

Giam sat tinh trang hoat dong ctia cac thiét bi dién trong phong & cia minh.
Ngay lap tirc thong bao cho quan 1y truc/bao vé vé bat ky dau hiéu chay nd nao
(mui khét, khoi, tia lira dién), hodc su ¢6 ctia hé thdng phong chay chira chay.
Biét cach str dung binh chira chay.

3. Ché do ra vao

3.1. Ra vao ky tac xa:

Nhitng ngudi sinh sdng ra vao ky tac xa nghiém ngit bang thé ra vao (thé sinh
vién, thé ra vao dién tir SKUD), theo danh sach hodc khi xuét trinh gidy to tiy
than (ho chiéu) cho nhan vién bao vé.

Nhan vién ctia Vién ra vao bang thé ra vao SKUD hoic theo danh sach.

Nguoi ngoai, sinh vién khong 1am viéc va khong hoc tai Vién (bao gom ca
khach cia nguoi ¢) chi dugc phép vao ky tac xa sau khi dang ky trude voi
quan ly truc hodc nhan vién bdo v¢, voi viée ghi lai thong tin vé khach trong )
dang ky khach dén tham mot cach bat budc: thong tin vé tai liéu duoc khach
cung cap, thoi gian dén va di, so phong va ho ciia ngudi dugc tham.

Khach phai vao ky tic x4 khi c6 mat ngudi moi.



Vi¢ce tham ky tic xa chi dugc phép trong thoi gian do ban quan Iy quy dinh.
Vi¢ce cho phép khach vao co thé bj han ché dua trén cdc ménh 1énh va chi thi
cua ban lanh dao Vién, ban quan 1y ky tic xa.

3.2. Trach nhiém cua ngudi sinh song:

Tuan tha gio thaim khach da quy dinh va tién khach ra tan cira.

Viéc khach & lai khong duoc lam phién nhiing ngudi & ciing phong véi nguoi
moi hodc nhirng ngudi hang x6m tir cac phong khac.

Khoéng chuyén thé ra vao (chia khoa phong) ctia minh cho ngudi la.

Khong cho phép nguoi la hoac nguoi chua dang ky vao ky tic xa.

Ngay lap tirc thong bao cho ngudi truc vé su xuat hién ciia nhiing nguoi dang
ngd va/hodc nhitng nguoi khong co quyén o trong ky tiic xa.

3.3. Trach nhiém cua nhan vién ky tic x4 (bdo v¢, quan ly):
Thue hién kiém soat nghiém ngit viéc ra/vao.

Kiém tra gidy to cia tit ca nhiing nguoi vao.

Giir s6 dang ky khach dén tham.

Thuc hién tuan tra khu vuc va cac phong theo lich trinh.
Ngin chin cac vi pham vé ché do ra vao.

4. Noi quy sinh hoat trong ky tic xa

4.1. Ngudi sinh sdng c6 nghia vu:

Cham séc cén than tai san cla ky tac x4, phong dc, thiét bi, dd dac, vat tu, do
dung givong nga (néu duoc cap), thiét bi vé sinh.

Giir gin vé sinh va trat tu trong phong/chd lam viée duge giao va cac khu vuc
cong cong (nha bép, nha vé sinh, phong tam, hanh lang, sanh).

Ngay lap tirc thong béo cho quan 1y truc vé bat ky su cd nio cia thiét bi vé
sinh, hé thong day dién, d6 dac, khoa, cira sd, clra ra vao, ciing nhu vé cic
truong hop lam hong tai san.

Khéng tu ¥ di chuyén d6 dac, thao dd thiét bi, hodc thay ddi bd cuc phong.
Khong veé bay (graffiti) 1én tuong, cura ra vao, dd dac.

Tiét kiém nudc, dién va nhit.

Khi ra khoi phong, phai tat dén, dong cira s6, khoa voi nude.



4.2. Nghiém cam:

e C4 y lam hong hodc trom cép tai san cta ky tic xa.

e Can trd hoat dong cua hé théng bao chay, thao do, lép dat lai, cling nhu che
cac cam bién bao chay va loa cta hé thong thong béo.

e Mang d6 dac va vt tu ra khoi phong va cac khu vuc cong cong ma khong co
su cho phép cua ban quan ly.

e Dé bo sac trong 6 cam.

e Mang, cit giir va str dung cac thiét bi suoi dién co diy may so hd hoic kin (bép
dién, 10 suodi, den phan quang, 4m dun nudc, v.v.), dén dau hoa va dén han,
binh gas.

e Can tro cac 16 thoat hiém, 16i thoat hiém khan cap va 16i ra khoi khu vyc sinh
hoat béng dd dac, thiét bi, rac thai sinh hoat va cac vat thé la khac, cling nhu
16i tiép can cac phuong tién chira chay, tu dién, bd bao chay thu cong.

5. Cac y€u cau an toan trong phong oc va trong khuon vién ctia Vién

5.1. Nghiém cdm mang, cit giit va str dung trong ky tac xa:

e Vi khi nong, vii khi lanh, vii khi hot, vii khi gas va cdc mo hinh ctua chung,
dan dugc, chat nd va thiét bi no.

o Chét ddc, chat phong xa.

e Thudc giy nghién, chat hudng than va tién chat ctia chung, cac chat co tac
dung manh ma khong c6 chi dinh y té va don thudc, ciing nhu cac dung cu dé
st dung ching.

e Chéit long d& chay va dé bat lira (trir cac loai dung trong gia dinh voi s6 luong
nho, vi du: chat 16ng cho bat lira), khi d& chay trong binh.

e Céc san pham phao hoa.

e Do udng co con.

e Céac vat dung ma viéc sir dung co thé gy hai cho stic khoe con ngudi hoic
thiét hai vat chat (son dang xit, hoa chat diét con trung, v.v.).

5.2. Ban quan 1y c6 quyén:

e Thuc hién cac cudc kiém tra (tuan tra) dinh ky va dot xuat tai cac phong & va
khu vire chung dé kiém soat viéc tuan tha ndi quy ky tuc x4.

e Khi phat hién cac vat phém/chét cAm, s& tich thu chung, 1ap bién ban va ban
giao cho co quan thyc thi phap luat.

6. Cac yéu cau an toan trong tinh hudng khan cép



6.1. Nguoi sinh séng c6 nghia vu thong bao cho ban quan Iy Vién vé bat ky tinh
huéng nao de doa tinh mang va sirc khoe ctia con nguoi.

Khi phat hién cac dAu hiéu cua tinh huéng khan cép (mui khét, khoi, ngon Itra tran,
tiéng bao dong, vat thé kha nghi, thong tin vé mbi de doa), phai ngay 1ap tic thong
béo cho:

e Quan ly truc ky tic xa qua s6 dién thoai 8(988) 855-02-80, hoac ddn bao vé
qua sb dién thoai 8(495) 330-89-65.

e Céc dich vu khan cép theo cac s6 dién thoai:

o Doi phong chéy chita chay hodc Bo Tinh trang khan cap (MChS) — 101.
o Canh sat — 102.

o Ciru thuong — 103.

o Dich vu khan cép vé gas — 104.

e Hodac goi dén sb dién thoai khan cép chung — 112, thong béo 1o rang dia chi, vi
tri ctia ddm chay (hodc tinh huéng khan cap da xay ra), tang cta toa nha, ho tén
va sb dién thoai cua ban.

e Néu tinh huéng khan cép hoac tai nan de doa tinh mang va strc khde cua con
ngudi, hiy kich hoat ngay bo béo chay thil cong gan nhat.

e Ngay lap tic thong bao vé dam chay cho nhimg ngudi sdng trong cac phong
lan can, ban quan 1y ky tic xa va nhan vién bao vé dé bat hé théng thong bao
chay.

o Néu cé thé, hay thuc hién céac bién phéap so tan nguoi, tuan theo chi dan cua hé
thdng thong bao va so d6 thoat hiém duoc treo trén tudng hanh lang.

6.2. Khi nhan dugc tin hi¢u bao dong va so tan khoi toa nha, hay gilr binh tinh,
khong hoang loan:

e Ngay lap ttc roi khoi phong, str dung con dudng an toan ngan nhat dén 16
thoat hiém gan nhat, dua vao so do6 thoat hiém va bién chi din 16i ra khoi toa
nha.

e Khong sir dung thang may khi so tan.

e Néu c6 khoi, hiy cui thap hodc bo (khoi & dudi it hon), che mili va miéng bang
mot miéng vai udt.

o Dong cira s6, ngat cac thiét bi dién, tat dén, dong cira ra vao, nhung khong
khoa.

e Canh bao hang x6m bang cach gé cira phong.



e Néu duong di b ltra hodc khoi chin, hiy quay lai phong, dong chit cira, nhét
gié uot vao cac khe ho (néu co thé).

e Phat tin hiéu cho d6i ctru ho biét ban can giup d& (la hét, vay vai sang mau ra
ctra s0, bat dén pin).

e Dé ctru nhirng ngudi khuyét tat hodc nhitng ngudi khong thé tu di chuyén (bi
thuong hodc bi thuong tich), hay huy dong nhiing nguoi dang so tan.

e Tap trung tai diém tap két da quy dinh (san thé thao phia sau toa nha hoc
chinh) va diém danh.

e Nghiém tuc tuan thu tat ca cac chi dan cua quan 1y truc, bao vé, linh ctru hoa,
nhan vién ctru hd, nhan vién canh sat.

7. Thong bao vé tinh hudng khan cap hoic tai nan

7.1. Khi ¢6 bat ky tinh huéng khan cap nao (chay, c6 khoi, ro ri gas, v& dudng 6ng,
dién giat, phat hién vat thé kha nghi, bao luc, de doa an toan, tai nan), hay ngay lap
turc thong bao cho:

e Quan ly truc ky tic x4 qua sd dién thoai 8(988) 855-02-80 hoic don bao vé
qua sb dién thoai 8(495) 330-89-65.

e Cac dich vu khan cip tuong tmg (MChS, canh sat, ctru thuong, dich vu gas)
qua cac s6 dién thoai 101, 102, 103, 104 hodc qua s6 dién thoai khan cép
chung 112.

e Trudng phong quan 1y an toan cua Vién 8(495) 335-12-23.

7.2. V& tit ca cac tinh huéng tal nan (mét dién, mét nudc, mat nhiét, su cb cua
hé thong hd tro su sdng, hong hoc thiét bi), hiy thong bao cho quan 1y truc
hozc nhan vién bao vé dé co bién phap khic phuc.

7.3. Khong ¢ gang ty minh xur 1y cac tai nan hodc tinh huéng khan cap
nghiém trong néu khong c6 su chuin bi pht hop va khong chic chan vé su an
toan cua ban than va nhitng nguoi xung quanh. 113

8. Trach nhiém

Vi pham céc quy tic ctia Huéng dan nay s& phai chiu trach nhiém ky luat, hanh
chinh hoac hinh su theo phap luét ctia Lién bang Nga va cac van ban phap luat noi
bd clia Vién (nhac nhd, khién trach, phat tién, bdi thuong thiét hai, dudi khoi ky tic



x4, dudi hoc).
9. Két luan

An toan trong ky tiic x4 ctia Vién 1a trach nhiém chung cta tt ca nhiing ngudi sinh
song.

D¢ tao ra cac diéu kién song thoai mai va an toan, di€u quan trong 1a phai tuan thu
cac y€u cau cua huong dan nay.

Xin hay cht y va lich su v6i nhitg ngudi sdng clng.

Hay lam quen v61 céac so dd thoat hiém duogc dat trén tﬁng ctia ban dé biét phai di
dau va 1am thé nao trong trudng hop can thiét.

Hay ghi nh¢ s6 dién thoai cta cac dich vu khan cap va cac bo phan truc cua Vién.

Hay nhé rang, sy sin sang hanh dong ding dan trong bat ky tinh huéng khan cap
nao, ngay ca nhiing tinh hudng bat ngd nhat, 1a chia khoa cho sy an toan chung cia
chung ta.
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